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. Déclaration de conformité

Déclaration de conformite c €
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£-Z5, CDAutomationSR.L.
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Il

Controllers, Drives & Automation
Via Picasso, 34/36 - 20025 Legnanao (M- [taly

Pl. 08g25720156 -Tel +39 0331 577479 - Fax +39 0331 570479
E-mail: info@cdautomationcom - Web: www odautomationcom

Déclare que le produit:

REVO S 3Ph 60-120A

DESCRIPTION DU PRODUIT: Unita di Controllo della potenza elettrica
DOMAINE D'APPLICATION: Controllo processi termici

Directives Européennes Applicables:

2014/35/EU (Directive Basse Tension "Séc u;ite”}

2014/30/EU (Directive sur la Compatibilite Electromagnetique "CEM”)

2011/65/EU modifiee par la directive UE 2015/863 (Directive RoHS)

Normes Harmonisées Applicables:

Sécurité:

Conformement aux directives:

EN 60g47-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1: Regles genérales

EN 60g47-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3; Contacteurs et demarreurs -

Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs
avec amendements éventuels

Compatibilité Electromagnétique (CEM):

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1: Régles générales

EN 60047-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3: Contacteurs et demarreurs -
Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs

EN 55011 20168:A1 2017, A11 2020" Groupe 1 RF non intentionnellement génére. Classe B pour eémissions rayonnées en résidentiel/
tertiaire, Classe A pour emissions conduites en environnement industriel. Appareils industriels, scientifiques et medicaux -
Caracteristiques des perturbations radiofréquence - Limites et methodes de mesure

EN 55016-2-3: 2017 Specifications des appareils et methodes de mesure des perturbations et de limmunité - Partie 2-3 Mesures des
perturbations rayonnees

EN 55016-2-1.2014 / A1:2017 Specifications des appareils et méthodes de mesure des perturbations et de limmunite - Partie 2-1:
Mesures des perturbations conduites

IEC 61000-4-2:2009 Immunité aux décharges électrostatiques

|EC 61000-4-3:2006 +A1:2008 / 1512009 / A22010 Immunité aux champs electromagnétiques rayonnes a radiofrequence

IEC 61000-4-4:2012 Immunite aux transitoires electriques rapides (burst)

|IEC 61000-4-5:2014 +A1:2017 Immunité aux surtensions

|IEC 61000-4-6:2014 / AC:2015 Immunite aux perturbations conduites induites par des champs a radiofrequence

IEC 61000-4-11:2020 Immunite aux creux de tension. interruptions breves et variations de tension

avec amendements eventuels

Environnement:

Conformement aux directives:

EN IEC 63000%2018-Documentation technique pour l'évaluation des produits électriques et électroniques au regard des restrictions sur
les substances dangereuses (UE 2015/863 RoHS I} - 10 sur 10

avec amendements éventuels

Avertissement:

1) Cet appareil n'est pas destine a un usage résidentiel et pourrait ne pas offrir une protection adéequate contre les interferences radioslectriques dans ces
environnements. Dans les environnements de Classe B, un filtrage supplémentaire des lignes dalimentation est requis, En cas d'utilisation avec un controle a
angle de phase (Phase Angle), un filtrage additionnel est nécessaire pour respecter les limites d'émissions conduites de Classe A Les tests ont eté realisés avec
un filtre Schaffner FN2080-16-06: dans l'application finale, il faudra sélectionner un modéle ayant une atténuation équivalente et adapte au courant nominal, ou
bien appliquer des limites mains strictes pour les charges superieures a 20 kvA

2) Conformité RoHS: Certains composants sont conformes aux exemptions suivantes: 8(ck Alliages de cuivre contenant jusqu'a 4 % de plomb en poids
(bornes} 7lak Plomb dans les alliages de brasage a haute temperature a lintérieur des composants (SCR}  7ic)-i: Plomb dans le verre ou la céramique interne
aux composants

Date d'émission: 12/05/2025
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Déclaration de conformitée c n

PRODUCTEUR:

Siwaio: CD Automation S.R.L.

=== Controllers, Drives & Automation
Via Picasso, 34/36 - 20025 Legnano (Ml)- [taly
Pl. oBgz5720156 -Tel +39 0331 577479 - Fax +39 0331 579479
E-mail: info@cdautomationcom - Web: www odautomationcom

Déclare que le produit:

REVO S 3Ph 60-120A

DESCRIPTION DU PRODUIT: Unita di Controllo della potenza elettrica
DOMAINE D'APPLICATION: Controllo processi termici

Directives Européennes Applicables:

2014/35/EU (Directive Basse Tension "Séc u;ite”)

2014/30/EU (Directive sur la Compatibilite Electromagnetique "CEM”)

2011/65/EU modifiee par la directive UE 2015/863 (Directive RoHS)

Normes Harmonisées Applicables:

Sécurité:

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1. Regles generales

EN 60g47-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3; Contacteurs et demarreurs -

Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs
avec amendements éventuels

Compatibilité Electromagnétique (CEM):

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1: Régles générales

EN 60047-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3: Contacteurs et demarreurs -
Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs

EN 55011 20168:A1 2017, A11 2020" Groupe 1 RF non intentionnellement génére. Classe B pour eémissions rayonnées en résidentiel/
tertiaire, Classe A pour emissions conduites en environnement industriel. Appareils industriels, scientifiques et medicaux -
Caracteristiques des perturbations radiofréquence - Limites et methodes de mesure

EN 55016-2-3: 2017 Specifications des appareils et methodes de mesure des perturbations et de limmunité - Partie 2-3 Mesures des
perturbations rayonnees

EN 55016-2-1:2014 / A1:2017 Spécifications des appareils et méthodes de mesure des perturbations et de limmunite - Partie 2-1:
Mesures des perturbations conduites

IEC 61000-4-2:2009 Immunité aux décharges électrostatiques

|EC 61000-4-3:2006 +A1:2008 / 1512009 / A22010 Immunité aux champs electromagnétiques rayonnes a radiofrequence

IEC 61000-4-4:2012 Immunite aux transitoires electriques rapides (burst)

|IEC 61000-4-5:2014 +A1:2017 Immunité aux surtensions

|IEC 61000-4-6:2014 / AC:2015 Immunite aux perturbations conduites induites par des champs a radiofrequence

IEC 61000-4-11:2020 Immunite aux creux de tension. interruptions breves et variations de tension

avec amendements eventuels

Environnement:

Conformement aux directives:

EN IEC 63000%2018-Documentation technique pour l'évaluation des produits électriques et électroniques au regard des restrictions sur
les substances dangereuses (UE 2015/863 RoHS I} - 10 sur 10

avec amendements éventuels

Avertissement:

1) Cet appareil n'est pas destine a un usage residentiel et pourrait ne pas offrir une protection adéquate contre les interférences radioélectriques dans ces
environnements. Dans les environnements de Classe B, un filtrage supplémentaire des lignes dalimentation est requis, En cas d'utilisation avec un controle a
angle de phase (Phase Angle), un filtrage additionnel est nécessaire pour respecter les limites d'émissions conduites de Classe A Les tests ont été réalisés avec
un filtre Schaffner FN2080-16-06: dans l'application finale, il faudra sélectionner un modéle ayant une atténuation équivalente et adapte au courant nominal, ou
bien appliquer des limites mains strictes pour les charges superieures a 20 kvA

2) Conformité RoHS: Certains composants sont conformes aux exemptions suivantes: 8(ck Alliages de cuivre contenant jusqu'a 4 % de plomb en poids
(bornes} 7lak Plomb dans les alliages de brasage a haute temperature a lintérieur des composants (SCR}  7ic)-i: Plomb dans le verre ou la céramique interne
aux composants

Date d'émission: 12/05/2025
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. Avertissements importants pour la sécurité

Ce chapitre contient des informations importantes pour la sécurite. Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves, voire mortelles, ainsi que des dommages importants pour le thyristor et les
composants inclus.

Linstallation doit étre effectuee par des personnes qualifiees,

Dans le manuel sont utilises des symboles pour donner plus de preuves dans les notes de securite et
d'operativité a lattention de l'utilisateur:

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ce symbole est présent dans toutes les procédures opérationnelles dans :
lesquelles une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures graves, voire *
mortelles, en raison de la présence d'un symbole de danger de choc électrique
(un éclair dans un triangle) précede une déclaration de danger ATTENTION de :
danger d'électrocution. :
Avertissement ou risque necessitant des explications plus détaillées que
A celles fournies par l'étiquette de lappareil. Consultez le Guide de ['utilisateur *
pour plus d'informations. :
L'unite est conforme aux directives de ['Union europeenne. .
c € Voir Déclaration de conformité pour plus de détails sur les directives et les :
normes utilisées pour la conformite.. :

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

U L Sidisponible, le produit est approuve par UL. Il a éte testé aux normes UL508 et
CSA C22.2 #14. Pour plus de détails, consulter le site www.ul.com (File E231578) :

A Produit sensible aux décharges électrostatiques, utilisez des techniques de
N mise a la terre et de manipulation appropriees lors de linstallation ou de :
Atad lentretien du produit.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ne jetez pas lappareil a la poubelle, utiliser pas techniques de recyclage
appropriees, ou contactez le fabricant pour une elimination appropriee.

“"REMARQUE" vous alerte par un message sur une information importante.

“AVERTISSEMENT" vous alerte sur une information importante concernant la protection et la performance du
produit. Prendre en compte ces informations dans votre installation.

“ATTENTION" vous alerte sur une information importante concernant votre protection et celle du produit ainsi
que la performance du produit. Bien prendre en compte ces informations dans votre installation.

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT! Pour éviter dendommager la propriété et l'équipement, les blessures et la perte
de vie, respecter les codes électriques en vigueur et les pratiques de cablage standard au moment
de linstallation et de ['utilisation de ce produit. Dans le cas contraire, cela peut entrainer la mort, des
blessures graves ou des dommages.

AVERTISSEMENT! Tous les services, y compris linspection, linstallation, le cablage, l'entretien, le
depannage, le remplacement de fusibles ou d'autres composants pouvant étre repares par utilisateur,
doivent étre effectues uniquement par un personnel diment qualifie. Le personnel de service doit lire ce
manuel avant d'effectuer tout travail. Pendant que lentretien est execute, tout personnel non qualifie ne
doit effectuer de travail sur lappareil ni se trouver a proximite.
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AVERTISSEMENT! Au moment de lutilisation, le regulateur de puissance est connecte a des tensions
dangereuses. Ne retirer aucun couvercle de protection sans d'abord debrancher lappareil et ainsi
empécher lalimentation d'étre rétablie pendant 'entretien.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser pour les applications aérospatiales ou nucleaires.

AVERTISSEMENT! Les unites ne sont pas developpees pour la conduite de charges capacitives et
inductives.

AVERTISSEMENT! L'indice de protection du régulateur de puissance est de IP20 lorsque les couvercles
sont installes et fermes. L'appareil doit étre installe dans une enceinte qui assure toute la protection
supplementaire necessaire pour 'environnement et lapplication.

AVERTISSEMENT! Mise a la terre du regulateur de puissance par le biais de la borne de prise de terre
de protection fournie. Verifier que la prise de terre est conforme aux specifications de limpedance. Cela
doit étre verifie periodiquement.

A AVERTISSEMENT! Risque de decharges electriques: lorsque le regulateur de puissance est mis sous
tension, apres avoir ete eteint, attendre au moins une minute pour que les condensateurs internes se
déchargent avant de commencer tout travail incluant le contact avec les connexions électriques ou les
composants internes.

AVERTISSEMENT! Linstallation doit étre protégee par des disjoncteurs électromagnétiques ou des
fusibles, Les fusibles pour semi-conducteurs situés a l'interieur du regulateur de puissance sont classes
UL comme protection supplémentaire pour les dispositifs pour semi-conducteurs. Ils ne sont pas
approuves pour la protection des circuits de dérivation.

AVERTISSEMENT! Au moment de relever des mesures de tension ou de courant en direct, utiliser un
équipement de protection individuelle approprié pour les tensions et les potentiels d'arc électrique
concernes,

AVERTISSEMENT! Verifier que les valeurs de tension et de courant du regulateur de puissance sont
correctes pour lapplication.

ATTENTION: Pour eviter de compromettre l'isclation, ne pas plier le fil ou tout autre composant au-dela
de ses specifications en matiére de rayon de courbure.

ATTENTION: Proteger le regulateur de puissance contre les temperatures elevees, [humidite et les
vibrations.

ATTENTION: La garantie du réegulateur de puissance est nulle si aucun fusible teste et approuve n'est
utilise.

ATTENTION: Seul le personnel formeé et autorise peut acceder aux composants electroniques internes
et les gérer, et il doit se conformer a des procédures de prévention électrostatique appropriees.

ATTENTION: Installer un filtre RC de dimensions appropriees sur les bobines du contacteur, les relais et
autres charges par induction.

ATTENTION: Les unites de thyristors decrites ici ont eté concues pour etre utilisees avec des reseaux
sinusoidaux d'une fréequence nominale de 50 a 60 Hz Toute application utilisant des réseaux NON
SINUSOIDAUX, deformes ou perturbés peut compromettre le bon fonctionnement de lappareil

REMARQUE: Fournir une déconnexion locale afin d'isoler le régulateur de puissance pour l'entretien.

REMARQUE: e courant nominal est précise pour des temperatures ambiantes egales ou inferieures
a 40°C. Sassurer que la conception de lapplication permette le refroidissement adéquat de chaque
regulateur de puissance. Le régulateur de puissance doit étre monté verticalement. La conception de
refroidissement doit empécher lair chauffé par le réegulateur de puissance de dépasser la limite de
température de fonctionnement ambiante de la part des regulateurs de puissance montes au-dessus.
Lorsque les réegulateurs de puissance sont montes cote a cote, il faut conserver un espacement minimal
de 15 mm entre les deux.

A REMARQUE: N 'utiliser que des cables et des fils en cuivre pour l'utilisation a 9go°C ou plus.
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Pour garantir un bon refroidissement, Lutilisateur doit nettoyer le dissipateur de chaleur et la grille de protection
des ventilateurs. La frequence de cet entretien dépend de la pollution de lenvironnement.

Veérifiez également régulierement si les vis des cables dalimentation et de la terre de protection sont
correctement serrées (voir le diagramme de raccordement).

Conditions de garantie

Le producteur accorde une garantie de 12 mois sur ses produits.

La garantie est limitee a la reparation et au remplacement de pieces dans notre
usine et exclut les produits non utilises et les fusibles,

La garantie n'inclut pas les produits dont les numeéros de série ont été supprimes.
Le produit defectueux doit étre envoye au Producteur aux frais du client et notre
service evaluera si le produit est sous garantie.

Les pieces substituées restent de la propriéte du Producteur.

CD Automation Srl ne pourra en aucun cas étre tenue responsable de tout dommage aux personnes ou aux
biens resultant d'une alteration, d'une utilisation incorrecte ou impropre ou en tout cas non conforme aux
caracteristiques de 'unite et aux instructions contenues dans ce manuel.

Conditions de vente et de garantie
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. Autorisation pour le retour du materiel

(RMA - Returns Material Authorization)

Les clients socuhaitant retourner des articles, qu'ils soient pas fonctionnante, defectueux, endommage pendent
['utilisation, pas conforme ou avec des defauts causes par la transportation on vous demande de remplir le
formulaire d'autorisation pour le retour du materiel (RMA) pour obtenir un numero RMA auprés du service
apres-vente,

Un service de reparation complet est disponible pour les clients. Avant de soumettre le formulaire RMA et
de retourner les produits, il est recommande aux clients de contacter l'equipe d'assistance technique pour
determiner si le probleme peut étre resolu par une assistance télephonique.

Lorsque vous remplissez le formulaire RMA, veuillez étre aussi precis que possible sur le probleme, y compris
tous les détails pertinents de l'application. Plus les informations fournies sont nombreuses, plus le probleme
peut étre résolu rapidement et de maniére approfondie. Les informations minimales requises sont:

1. Le code du modéle complet
2. Le nombre des dispositifs retournes
3. Le(s) numero(s) de série des unités

4. Une description détaillée du probleme (‘defectueux” ou "inconnu” n'est pas suffisant).

- -
Reglllatl()ﬂ © Parc de Lombardie - 24, rue de Lombardie 69150 Décines-Charpieu FRANCE
France ¥ www.regulation-france.fr @ regulation@regulation-france.fr ) +33472814770 Rev. 2026-V01



REVO S 3PH
de 60 a 210A

Déclarationdeconformts . : 56 o v s s s s v v a5 5 Wsiee & & 3 4 2
Avertissements importants pourlasécurité. . . . .. ............ 4
Maintenance . . . . . . . . i e e e e e e 6
Autorisation pour le retour du matériel(RMA). . . . ... ... .. ... .. 7

1 Raccordementsdebase. . .. ....... ...t 10
2 |dentificationet CodedeCommande . . . .. ... .............. 11
24. ldentificationdel'unite. . . . ... .. .. ... . ... i e e 11
22.CodedeCommande . . . .. .. ... .. ittt e 12

B Spécificationstecniques . .. ....... ...ttt - b |
3.1 Caractéristiquesgénérales . . . . . ... ... ... . i e 13

3.2 Caractéristiquesdentrée . . .. ... ... .. .. .. e e e 13

3.3 Caractéristiques de sortie (appareilde puissance) . . . . ... ......... 13

3.4 Specification du ventilateur60-90A. . . . . . .. .. ... o oo 13

3.5 Spécification du ventilateur120-210A . . . . . . .. .. ... oL, 13

3.6 Conditions environnementales d'installation . .. ................ 14

37 Courbededéclassement . ... .. ... ... . @ i e 14

B TSEaUAON - & s st s s dRE s SR B SRR S B 15
41 DIMenSIoNS et PoIAsS s ¢ wws & v cwwie & & v ¥ ¥ S 8 v 5§ o 15

A2 TrOUSdeNation = : « v 5 5 vwies & ¢ LS & 5 Saeum ¥ 8 waieE 3 ¢ Saen 3 16

B InsStroctionsteCablale . . « « woow o x x5 5 o wmme & % 5 % % ¥ ETEAEIN - E K b 17
5.1 Positionsdes bornes 3PHG0-90A . . . . . . . . . . . . i i i it ittt 18

5.2 Positions des bornes 3Ph120-210A . . . . . . . . . o i i it bt e 18

53 Thermal Switch (OPTION) . . . . . . o i i i e e e e e e e 19

5.4 Bornesd'alimentation. . . . . .. ... ... ... ... ... e 20
55Bornesdecommande. . . . . . ... h i e e e e e e e e 20

5.6 Schéma de Connection Triphase (control en 3 phases)de 60a90A. . . .. 22

5.6 Schéma de Connection Triphasé (control en 3 phases) de 120 a 210A. . . . 23

B Etatdes LED Bt ALArINOE : « « 5 couie o v 5 5 % 5 9958 6 & £ % 5 5 SEEE E & & 5 24

- -
Regulatlon © Parc de Lombardie - 24, rue de Lombardie 69150 Décines-Charpieu FRANCE
France ~¥ www.regulation-france.fr @ regulation@regulation-france.fr ) +33472814770 Rev. 2026-V01 n



REVO S 3PH
de 60 a 210A

7 Alarme Rupture de charge (Heater Break)
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o Raccordements de base

Cablage en étoile avec charge résistive (commande sur trois phases)

o
4L73%V.  eessass v

— Tt
V = tension nominaledelacharge [ emm————- )
| - courant nominal de la charge \" 0—-C:j—
O_

P - puissance nominale de la charge

Cablage triangle avec charge resistive (commande sur trois phases)

)

EWEY

V = tension nominale de la charge
| = courant nominal de la charge
P - puissance nominale de la charge
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9 Identification et Code de Commande

2.1. I[dentification de l'unité

REVO S 3PH
de 60 a 210A

Attention: Avant l'installation, vérifiez que le thyristor n'est pas endommage. Si le produit
présente un défaut, veuillez contacter le distributeur ot vous l'avez acheté.

Létiquette d'identification fournit toutes les informations relatives aux parametres d'usine du thyristor. Cette

etiquette est apposee sur l'unite, comme illustré sur limage.
Vérifiez que le produit correspond a ce que vous avez commande.

Les unités sont livrées déja configurées et prétes a l'emploi conformément au code de commande.

Ser No.: 12345-6789-001
Mod * REVO JXOOOXX-XXXXOOOKK

CD Automation s.r.l

41/2019 Made in ttaly

Hois CE B

THE RELAY EVOLLITION
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2.2. Code de Commande

2 3
REVO S 3PH R|s | 3| . 2 = = | e | e || = o = I = | “ ‘ =

;descriptlon | code | description code |
_ 60A o 6 | © Open Loop 0
. 120A 1|2|0 description code ‘
_ 1504 1/5|0 Fixed fuse Std for all Units >40A F
. 180A l 8 | © Fixed fuse Std + CT + HB - H
| 210A 2|10

.
description | code Fan 115Vac 1
480V 4 Fan 230Vac Std Version 2
_ 6oov 5] Fan 24Vdc 3
6gov 7

APPROVALS 14

- | [ cote |

| dog:ription ! mde CE EMC For European Market o]
Noh,i\:x:Dltage without HB and/or Analog Input up to 210A | 3 CE EMC + cUL® listed and cULus 508® listed L

| include

With HB and/or Analog Input on all unit < 210A
_Aux Volt 24V ac-dc

B

MANUAL 15
i description code ‘
;
o None o]
| description | code
[ 1 Italian 1
SSR | s
i T English 2
010V dc Vi
. | German 3
4:20mA A
: French 4

FIRING 10

0
description | code |

f I description code |
Zero Crossing ZC [ z f

[ o I Std unit with one fuse only 1
Burst Firing 4 Cycles On at 50% Power Demand 4

i High Sensitivity HB below 5A 5
Burst Firing 8 Cycles On at 50% Power Demand 8
Burst Firing 16 Cycles On at 50% Power Demand &
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e Spécifications tecniques

3.1 Caracteristiques géneérales
Matériau du revétement:

Categorie d utilisation:

Code IP:

Méthode de raccordement:

Tension auxiliaire (10 VA Max)

Sortie relais pour alarme de rupture de charge
(seulement avec option HB):

3.2 Caractéristiques d'entrée
Entrée logique SSR:

Entree logique SSR avec option HB;

Entrée analogique V:

Entrée analogique A:

Etalonnage de lentrée numérique
(seulement avec option HB):

PolymericVa
AC-51 AC-55b
20

Charge en triangle, charge en étoile

24Vdc/ac (max 70mA) si necessaire

0.5A & 125VAC

REVO S 3PH
de 60 a 210A

6 + 30Vdc 27mA Max (ON >5Vdc OFF <4Vdc)

4 + 30Vdc 5mA Max (ON >4Vdc OFF <1vVdc)
3HZ Max on time min. 100 ms

0 + 10Vdc (15 kQ)
0 +20mMA / 4 + 20mA (100 Q)

12 + 24Vdc/ac (max 37mA)

3.3 Caractéristiques de sortie (appareil de puissance)

.| Tensionde Valeur de o
ni . . . | Courant | . . s ension
Pagade | “oginte |- | courant fusible 2t | retmde] i
Gt tensions i Courant de rnas@nal Courant ré Plage de | puissance Hizolati
MR momlnales: IV -“.a. _ verrouillage| |, ° g_le:fultg-V'sugg iﬁ’évquenoesﬂ‘hyrlstorf b e
' (Uimp) (2500 V)
(A) V) (480V)|(BooV)| (mAeff) (:lor'(r;':s)ec.} (mAeff) |tp-10msec (Hz) I=lnom (W) Vac
60 24600 | 1200 | 1600 600 1900 15 8680 47+70 353 3000
Q0% 24+600 1200 | 1600 600 1900 15 8680 47+70 482 3000
120 24600 | 1200 | 1600 600 1900 15 14280 47+70 508 3000
150 24+600 | 1200 | 1600 300 5000 15 17500 47+70 594 3000
180 24+600 | 1200 | 1600 300 5000 15 30800 4770 740 3000
210 24+-600 | 1200 | 1600 300 5000 15 53900 47+70 898 3000
*75A pour UL
3.4 Spécification du ventilateur 60-90A
Alimentation: 230Vac en standard puissance 32W (16W pour 2 ventilateurs)
Alimentation: 115Vac en option puissance 28W (14W pour 2 ventilateurs)
Alimentation: 24Vdc en option puissance 14W (7\W pour 2 ventilateurs)
3.5 Spécification du ventilateur 120-210A
Alimentation: 230Vac en standard puissance 48W (16W pour 3 ventilateurs)
Alimentation: 115Vac en option puissance 42W (14W pour 3 ventilateurs)
Alimentation: 24Vdc en option puissance 21W (7\W pour 3 ventilateurs)
Reglllatl()ﬂ © Parc de Lombardie - 24, rue de Lombardie 69150 Décines-Charpieu FRANCE
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REVO S 3PH
de 60 a 210A

3.6 Conditions environnementales d'installation

Tempeérature ambiante

Tempeéerature de stockage

Site d'installation

Altitude

Humidite comprise entre

Degre de pollution

3.7 Courbe de déclassement

‘I max = | nominal x K‘

=@ Déclassement

Pour une température
supérieure

dans l'armoire,
contactez

le fabricant de ['unité

0,8

0,6

0,4

0,2

0

-5'C a 40°C (23-104'F) au courant nominal. Pour plus de 40°C
(104°F), utilisez la courbe de déclassement

-25'Ca70°C

-13'F a168°F

N'exposez pas lunité a la lumiere directe du soleil, ne linstallez
pas dans un lieu ou des poussiéres conductrices, des gaz
corrosifs, des vibrations ou de l'eau sont présents, ni dans un
environnement salin.

Jusgu'a 1 000 metres au-dessus du niveau de la mer. Pour une
altitude supérieure, réduisez le courant nominal de 2 % tous les
100 m audessus de 1 000 M

5 et 95% sans condensation ni glace
Jusqgu'a 2nd niveau selon IEC 60947-161.3.2

.

15 20 25 30 35 40 45 50 55
TEMPERATURE DE L'ARMOIRE °C

Fonctionnement a des temperatures de fonctionnement superieures a 40°C non couvertes par ULE
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o Installation

Avantlinstallation, verifiez que le thyristor n'est pas endommage.
Si le produit présente un défaut, veuillez contacter le distributeur =5 cm
ou vous l'avez achete. Verifiez que le produit correspond a ce

gue vous avez commande. —
Le thyristor doit toujours étre monte a la verticale pour optimiser 22 cm

le refroidissement par air du dissipateur de chaleur.
Respectez les distances minimales verticales et horizontales =15cm
indiquées. Cette zone doit étre degagee de tout obstacle
(cable, barre de cuivre, canal en plastique).

Lorsque plusieurs unités sont montees a lintérieur de l'armaoire,

degagez de tout obstacle la circulation d'air représentée sur la
figure pour garantir le débit d'air. Il est necessaire d'installer un —
ventilateur pour garantir une meilleure circulation de lair que w

celle calculee precedemment. [

AIR

4.1 Dimensions et poids

Taille W (mm) D (mm) H(mm) Poids (kg)

SR16 (60-90A) 187 170 273 7

SR17 (120-210A) 281 170 273 10,6
REVO S 3PH 60-90A (Taille SR16) REVO S 3PH 120-210A (Taille SR17)
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4.2 Trous de fixation

REVO S 3PH 60-90A (Taille SR16) REVO S 3PH 120-210A (Taille SR17)

S 4 165 L ® ¥ 129,5 . & 129,5 &

260 260

- -
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e Instructions de cablage

Le thyristor peut étre susceptible a des interferences due aux équipements a proximité ou a lalimentation
electrique. Pour cette raison, et conformement aux meilleures pratiques fondamentales, il convient de prendre
certaines precautions:

La bobine du contacteur, les relais et autres charges inductives doivent étre equipées du filtre RC approprie.

Utilisez des cables bipolaires blindes pour tous les signaux d'entree et de sortie.

Les cables de commande ne doivent pas se trouver a proximité ou paralléles aux cables d'alimentation.

Les réglementations locales relatives aux installations électriques doivent étre strictement respectées.
Utilisez uniquement des cables et fils en cuivre pouvant étre utilises a 90'C ou plus.

Couple du cable d'alimentation (suggére)

couait | Type de Couple en c?bTe%% Courant max Borniers certifiées
Coura connecteur Lb-in (N-m) (AWG) des Bornes UL (ZMVV)
060 16(5) .
120 35(2)
150 50(0) .
180 Vis M8 141.6 (16.0) 70(00) 250 %ﬂgg:ﬂ%ﬁﬁfgzﬁa‘?
210 9o(000)
*75A pour UL
Dimensions de cable des bornes de commande
0.5 mm? (AWG 18)

Dimensions de cable de terre (suggestion)

16 mm? (AWG 6) jusqu'a 120A
25 mm? (AWG 4) jusqu'a 210A
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5.1 Positions des bornes 3PH 60-90A

Vue du dessus

Vue du dessous

™ T2 T3

5.2 Positions des bornes 3Ph 120-210A

Vue du dessus

L1 3

R R Y] e R R

Vue du dessous

m™ - T3
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5.3 Thermal Switch (OPTION)

Questa opzione rileva la sovratemperatura del dissipatore di calore.

Il contatto tra i terminali TS e TS normalmente chiusi, si apre quando il dissipatore di calore raggiunge la
temperatura digo'C +/-5"

Contatto libero normalmente chiuso.

230V max, 1A

Borne Description
TS Thermal Switch 1
TS Thermal Switch 2

- -
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5.4 Bornes d’'alimentation

Avertissement: avant de connecter ou de déconnecter lunité, vérifiez que les cables
d'alimentation et de commande sont isolés des sources de tension.

L1 Ingresso di Linea Fase 1
T Uscita al carico Fase 1
T2 Ingresso di Linea Fase 2
L2 Uscita al carico Fase 2
L3 Ingresso di Linea Fase 3
T3 Uscita al Carico Fase 3

5.5 Bornes de commande

A Avertissement: avant de connecter ou de déconnecter l'unité, vérifiez que les cables
d'alimentation et de commande sont isolés des sources de tension.

Entrée SSR uniquement sur Le bornier M1

Non raccordée

Non raccordee

Non raccordee

Non raccordeée

Non raccordee

Non raccordee
- entrée SSR
+ entréee SSR

O |[O|N OO0 | AW N =

Non raccordee

Non raccordéee

=
O

Alimentation du ventilateur
(230 V standard, 115 en option, -24 Vdc pour option de ventilateur DC)

=
=

Alimentation du ventilateur
(230 V standard. 115 en option, +24 Vdc pour option de ventilateur DC)

=
V]
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Entrée analogique ou entrée SSR avec HB sur le bornier M1

Aux — Tension d'alimentation pour l'electroniques 24V ac/dc

1

2 Aux - Tension dalimentation pour l'électroniques 24V ac/dc
3 + Cal Ext. 12/24Vdc

4 - Cal Ext. 12/24Vvdc
5

6

C - Contact commun de la sortie relais dalarme (voir Alarme HB pour la configuration)

NCANO - Contact de la sortie relais d'alarme normalement ouvert /fermet (voir Alarme HB
pour la configuration)

7 - Commande du signal d'entree (SSR/0-10Vdc/4-20mA)
8 + Commande du signal d'entrée (SSR/0-10Vdc/4-20mA)
Non raccordee
10 Non raccordee
11 Alimentation du ventilateur
(230 V standard, 115 en option, -24 Vdc pour option de ventilateur DC)
12 Alimentation du ventilateur

(230 V standard, 115 en option, +24 Vdc pour option de ventilateur DC)

- -
Regl-"atlon © Parc de Lombardie - 24, rue de Lombardie 69150 Décines-Charpieu FRANCE
France ¥ www.regulation-france.fr @ regulation@regulation-france.fr ) +33472814770 Rev. 2026-V01



REVO S 3PH
de 60 a 210A

5.6 Schéma de Connection Triphasé (control en 3 phases) de 60 a0 A

A Attention: cette procédure ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié.

*1
| Haut
14} 13}
woo. - .
EntréeSSHseulemantH123456789101112 |{ - ]f = wi
H100000WRO0ME|):

vair le code de commande

s I
Entrée SSA seu [SSR —

8§ 9101112)|

7 '
WOOGL

n

Entrée analogique ou |i|1 2 3 4
entrée SSR avec HB [ﬂmmm

56
J4Vac i ':l-‘_
"”*lu\mc i *
CAL Ext. 12-24Vdc —

HB _.

Option CT+HB [

sortie relais | =$ 3
Entrée [ SSR 0/10Vdc / 4-20mA 1 : =
: Pom 2 L >\ 5
...................................... 2
*4A Alimentation ventilateur = <
Violr be C Commande » :
()
Bas

SSR Input: 4 + 30Vdc smA Max (ON >4Vdc OFF <1Vdc)
Frequence 3Hz Max - On time min. 100 ms

Remarque:
*1 Un appareil approprie doit garantir que l'unite peut étre isolee électriguement de l'alimentation (disjoncteur
electromagnetique ou par fusible), ce qui permet aux personnes qualifiees de travailler en toute securite,

*2 Seulement pour l'option HB: voir par. "Alarme rupture de chauffe et court-circuit SCR".
*3 Le dissipateur de chaleur doit étre connecte a la terre.

*4 A Connexion avec Entrée Analogique
-l'entrée analogiquen'est pas isolée de l'alimentation auxiliaire: une connexion en série entre les
entrées analogiques des unités n'est pas possible
-Avec l'alimentation auxiliaire AC ne connecter pas la borne zéro (-) de l'entrée analogique a la terre
-Avec l'alimentation auxiliaire DC ne connecter pas le zéro de l'alimentation (borne 1 et 2) avec le zéro
(-) de l'entree analogique
-Ne connecter pas les bornes 1 et 2 a la terre

Charge
T1 Lﬂ 1\? I;Y;l TV: T3 111312 ‘{} 1\'} '{? 'rv1 é 1"} N
Triangle Triangle ouvert Etoile Etoile + neutre
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5.6 Schéma de Connection Triphasé (control en 3 phases) de 120 a 210A

A Attention: cette procédure ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié.

L1
L2
L3

L1
L2
L3

IHaut

L1 L2 L3

M1 llllllllllllllllllllllllllllll
Entrée SSR seulement]i 1234567809101112]: | |

[000000G00uy];

=+ =+

Entrée SSR seul [SSR

Alimentation il
voir le code de commande

Entrée analogique ou [{|1 234567 8 9101112
entrée SSR avec HB

24Vac
AUX|24vede
CAL Ext. 12-24Vdc —

Alarme HB __
*2 sortie relais

Entrée [ SSR 0/10Vdc / 4-20mA —

—_ w
[ Smmememmmeemmeme e e 9

*4A Alimentation ventilateur > %

X

w

Option CT+HB [

m T2 T3

voir le code de commande

Bas
SSR Input: 4 + 30Vdc smA Max (ON >4Vdc OFF <1Vdc)

Fréequence 3Hz Max - On time min. 100 ms

Remarque:

*1 Un appareil approprie doit garantir que l'unite peut étre isolee electriquement de l'alimentation (disjoncteur
electromagnetique ou par fusible), ce qui permet aux personnes qualifiees de travailler en toute securite,

*2 Seulement pour l'option HB: voir par. "Alarme rupture de chauffe et court-circuit SCR".
*3 Le dissipateur de chaleur doit étre connecte a la terre.

*4 Connexion avec Entrée Analogique
-l'entrée analogiquen'est pas isolée de l'alimentation auxiliaire: une connexion en série entre les
entrees analogiques des unités n'est pas possible
-Avec l'alimentation auxiliaire AC ne connecter pas la borne zéro (-) de l'entrée analogique a la terre
-Avec l'alimentation auxiliaire DC ne connecter pas le zéro de l'alimentation (borne 1 et 2) avec le zero
(-) de l'entree analogique
-Ne connecter pas les bornes 1 et 2 a la terre

Charge
T1 T2 T3
vVl y v owgevely ovov | v t% & ¥
Triangle Triangle ouvert Etoile Etoile + neutre
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o Etat des LED et alarmes

LED | Etat Description |
oN LED éteint (@) Charge NON alimentée
LED allumeé (Vert) (@) Charge alimentee
LED éteint (@) Charge OK
LED allumé (Rouge) (@) SCR en court-circuit
SC. (seulement avec option HB)
LED clignotante (Rouge) (,.} Tempeérature excessive sur le
dissipateur
LED éteint (@) Charge OK
HB. | LED allumé Uaune) (Q) Rupture de charge
(seulement avec option HB)

o Alarme Rupture de charge (Heater Break)

et court-circuit du SCR
(Option HB)

Attention: Le diagnostic d'alarme de rupture de charge est actif lorsque
l'unité reste en conduction pendant au moins 160msec.

Le circuit HB contréle le courant de charge par lintermediaire d'un transformateur
amperometrique (CT). insére a l'intérieur de lappareil.

Le courant minimum est de 10% de la taille du C.T. Si le courant de charge est inferieur
a cette valeur, l'alarme de rupture de charge peut ne pas fonctionner correctement.

7.1 Procédure d'étalonnage rupture de Charge (Heater Break)
Le calibrage de lalarme de rupture de charge est effectue par une procedure automatique qui est activee
en utilisant le bouton "Cal’ sur la face avant de lunité, ou en appliquant une tension de 12-24Vdc a lentrée
numerique “Cal Ext. (voir le schéma de connexion).

La procedure automatique est structurée comme suit:

«  Lunité Revo se met en conduction en mesurant le courant de charge.

Tous les voyants sont allumes, ce qui indique que la procedure d'etalonnage est active.
Les valeurs de courant sont stockees en memoire
Apres environ 15 secondes, ['unite Revo revient a la situation initiale.
Si le courant de charge diminue au-dessus de la valeur seuil (sensibilite 20%), la LED jaune HB s'allume et le
relais d'alarme change d'état.
La LED rouge SC, en revanche, sactivera si lappareil détecte un courant circulant en labsence du signal
Réﬁ;}m @veﬁe eteinte). Cela signale la presence d'un court-circuit sur le thyristor.
st MrRBlsdsd A BRsEEd A G dRHPRGaTHs RIPEIRe e RARI MHIRANGE
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7.2 Contact d’'alarme HB

L'unite Revo avec loption HB est fournie avec un contact d'alarme MASTER

standard de type ouvert (NO):

+ Dans des conditions normales (pas d'alarme) et avec l'alimentation
auxiliaire en marche, le contact aux bornes est cuvert (relais
excite).

- En condition d'alarme ou sans alimentation auxiliaire, le contact
aux bornes est fermé (relais non alimenté),

Pour faire passer le contact de Normalement ouvert (NO) a
Normalement fermé (NC), ouvrez la porte du module maitre (la
premiére a gauche avec les bornes) et placez le cavalier comme
indigue dans les pages suivantes. NE PAS régler les contacts non
mentionneés, laisser les réglages d'usine.

Danger: Assurez-vous que l'appareil est débranché de
l'alimentation électrique avant de l'utiliser.

i
s
\
5
1

b
i
Nk

CDAutomation

™
I

=
N

e P

|

Nno> >

A
I

<
@)

Nnw> W@
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0 Réglage de l'entrée

Le signal d'entree est degja configure en fonction des exigences du client, qui sont definies dans le code de
commande. Le code de commande est inscrit sur l'etiquette d'identification.

Toutefois, si vous souhaitez modifier lentree primaire (par exemple de 0+10V a 0+20mA, 4+20mA) procedez
comme suit dans les schemas de cette page, puis effectuez la "Procédure de calibrage des entrees”: ouvrez
la porte du module Master (la premiere a gauche avec les bornes) et reglez les cavaliers comme indigue dans
les pages suivantes. NE PAS régler les contacts non mentionnés, laisser les réglages d'usine.

Important: l'entrée analogique n'est pas isolée de 'alimentation auxiliaire AUX. Une série de connexions
entre les entrées analogiques n'est pas possible. Avec l'alimentation CA AUX, la borne zéro de l'entrée
analogique ne peut pas étre connectée a la masse. Avec une alimentation CC AUX, il n'est pas possible
de connecter la borne zéro de 'alimentation avec la borne zéro de l'entrée analogique.

A Danger: Assurez-vous cue l'appareil est débranché de lalimentation électrique avant de
L'utiliser.

MASTER

0-10 Vdc

3- Jr2 B-C
C Jp3 B-C

S€£€ ,ps B-C

g. Jr2 B-C
C Jp3 A-B

~NMm O
saz  Jpe B-C

SSR only Il existe deux types de circuits imprimés.
g JP8 Close Dans la version “SSR uniquement”, les
® g JP9 Close autres contacts ne sont pas montés.
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8.1 Procédure d'étalonnage de l'entrée

A\

Attention: ette procédure ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et n'est
nécessaire que si le type d'entrée doit étre modifié.

(Début de |'étalonnage )

Débranchez l'alimentation Vg S__
auxiliaire
1 -
Appuyez et maintenez 2 B |
la bouton CAL 7l
et mise sous tension e
Relachez le bouton lorsque frl Q on
les LEDs rouge et jaune -4 @ sc
sontallumés hida ® rs
1 T O on
Les LEDs rouge et jaune 0 sc
clignoteront Y e,

d'entrée

Attendez plus de 10 secondes
tandis que les LEDs
rouge et jaune clignotent

Dans les 10 secondes qui
suivent le clignotement
du jaune et du rouge appuyez
a nouveau sur le bouton CAL

Les LEDs s'arrétent
clignotant

La LED jaune clignote,
fournir un signal d'entrée 0.
Es.: OV pour 0-10V,
4mA pour 4-20mA

L'entrée SSR est calibré

Appuyez a nouveau
sur le bouton CAL

La LED rouge clignote,
fournir le signal
maximal entrée.

Es.: 10V pour 0-10V,
20mA pour 4-20mA

Appuyez a nouveau
sur le bouton CAL

L'entrée analogique
est calibré

Fin de

I'étalonnage
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0 Type de mode de conduction

Le choix du type d'allumage correct permet d'optimiser Lunite de thyristor pour la charge installee. Le type
d'allumage est deja configure selon les besoins du client: Passage par zero (Zero Crossing) pour l'entree SSR
et Trains d'ondes (Burst firing) pour l'entree analogique.

A Attention: cette procédure ne doit étre effectuée que par des personnes qualifiées.

9.1 Passage par zéro (ZC) (seulement pour entreé SSR)

Le mode de conduction ZC est utilise avec la sortie logique de gradateurs de tempeérature et le thyristor
fonctionne comme un contacteur.

La durée de temps de cycle dépend du régulateur de tempeérature. Le mode ZC reduit les interféerences du
fait de la mise hors/sous tension du thyristor commute au zéro de tension,

A HMon [NorF

Voltage Supply (V)

iviviviviviviviviviviviviviviv

Load Voltage (V)

SSR from controller

9.2 Trains d'ondes (Burst Firing) (seulement pour entrée analogique)

Le mode de conduction trains d'ondes est un mode de conduction avec cycles ON consecutifs selectionnables
(4, 8, 16) avec un signal d'entrée de 50%.

Le trains d'ondes correspondent a un passage par zero qui reduit les interférences electromagnetiques du fait
de la commutation du thyristor au zéro de tension.

L'exemple illustre un trains d'ondes a 4 cycles.

A
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Vaoltage Supply (V)
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Load Voltage (V)
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9.3 Réglage de Train d'ondes (Burst Firing)

Le choix des cycles est fait par le client via le code de commande du produit, cependant si vous souhaitez
modifier le nombre de cycles (par exemple de 4 a 8), reglez les cavaliers comme indique.

i'j Danger: Assurez-vous que l'appareil est débranché de l'alimentation électrique avant de
l'utiliser.

@)z)2) BF4 OPEN
B BF8 A-B
B ] BF16 B-C

~DAUtomaltic
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@ Fusible interne

Le thyristor comprend un fusible interne ultra rapide a une valeur Pt faible de protection du thyristor contre les
court-circuits. La valeur It des fusibles doit étre 20% inférieure a la valeur I°t du thyristor. La garantie du thyristor
est annulee si des fusibles non approprie sont utilises..

Code de Courant Valeur It de Valfeu‘;{;:"e Quantité pour
Type . fUSIBle total Vac fusible suggéréfe. Slogdite chaque
e rechange (Arms) Azs (a500Vac) |, ° (3 660Vac) phase
060 FU5007306.100 200 660 8680 12400 2
060 (solo UL) FUL220971J 100 690 3908 6150 (6g0V) 1
075 (solo UL) FUL220971J 100 690 3008 6150 (6g0V) 1
090 FU5007306.100 200 660 8680 12400 2
120 FU2055920.180 180 660 14280 20400 1
150 FU2055920.200 200 660 17500 25000 1
180 FU2055920.250 250 660 30800 44000 1
210 FU2055920.315 315 660 53900 77000 1
1.2
T ’ *I°t est multiplié par la valeur K en fonction de la valeur Vac a
500V, K est egala 0,7 (es: 12400 X 0,7 = 8680).
1.0 / A 660 Vac K est égala 1
K Y.

0.8
0.7 /
0.6

4
0.4 /

0.2
500
200 400 600 800
Vac —

(Line voltage)

Attention: les fusibles ultra-rapide sont utilisés exclusivement pour la protection du thyristor
et ne peuvent pas étre utilisés pour protéger l'installation.

Attention: La garantie du thyristor est annulée si des fusibles non approprie sont utilisés.
Voir l'onglet.

Avertissement: lorsqu'il est alimenté, le thyristor est soumis a une tension dangereuse.
N'ouvrez pas le porte-fusible et ne touchez pas les composants électriques.

>P P
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10.1 Remplacement des fusibles
Quvrez le capot et retirez les vis, remplacez-le par le fusible adapte, puis serrez les vis.
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m Recherche de dépannage

Les petits problémes peuvent souvent étre résolus a l'aide du tableau de depannage ci-dessous. Si vous ne
pouvez pas resoudre le probléme, veuillez contacter votre distributeur le plus proche.

| Indication sur o . |
‘Anomalie lafaceavantde | (2uses possibles de ekions
linstrument 'anomalie

Pas de circulation
actuel dans la charge

LED Vert (ON)
éteint (@)

- Pas de tension vers les
auxiliaires

» Pas de signal d'entrée
* Inversion de la polarité du
signal d'entree

+ Mise sous tension des
auxiliaires (voir le schema
de connexion)

* Donner le signal d'entrée

* Inversion des polarités
dans le signal d'entrée

LED verte (ON)

» Fusible interrompu
» Connexions interrompues
» Charge endommagee
LED jaune (HB) est allumee

» Changer les fusibles
« Vérifier le cablage
« Verifier la charge

correctement

allumée (@) (option)
* Thyristor endommagée . )
ILLED rosso (SC) est allumée Sig;?f;ir Ls Wy Hstor
(option) 9
L couraﬁt dans La » Connexions incorrectes » Vérifier le cablage
charge circule méme | LED rouge (SC) Ry .
o1 . . + SCR en court-circuit * Remplacer le thyristor
siln’y a pas de signal |allumée (@) ,
. ) endommage
dentrée
. . LED jaune (HB) 19 ICIFC.“.UIt HB niest pas + Execution de la procedure
Le courant circule a la ; calibré v
. . allumée (Q) d'étalonnage HB
valeur nominale mais 2581
la I_ED (HB/ SC) est LED rouge (SC) - Le transfc?rmateur de ‘ . Vérifier le cablage
allumée ; courant n'est pas connecte
allumée (@)

« Tension d'alimentation
auxiliaire hors limite

signal d'entrée (hors de la
plage)

- Verifier la tension
d'alimentation auxiliaire

Luniteé Thyristor - Mauvaise sélection du signal | + Verifiez le reglage du
ne fonctionne pas dentrée signal d'entrée.
correctement - Mauvais étalonnage du - Effectuez la procédure

d'étalonnage de lentrée
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